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MABHOJOUIUK KATOPUJIATH CY3JIAP OPACUJIATY MABHOBUII MYHOCABAT
XAKUJA

Cagpapoe @upy3 Cynaiimonosud,
Byxopo dasnam ynusepcumemu doxmopanmu (DSC)
f.s.safarov@buxdu.uz

Annomauus. Maxonaoa mMavHOOOUWIUK KAmMopuodasu Cy3nap opacuoacii MavHOBUU MYHOCADAMHUHE
mabuamu ouud bepunean. Jlekcux MavHOOOULIUK X00UCACU Y30EK MUTULYHOCIUKOA QHYA YYKYD YP2AHUNSAH.
Bupox anvanasuil munuyHocIuKOa Xam cucmem MmuluyHOCIUKOA XaM MAbHOOOULTUK KAMOPUOdzu Cy3nap
opacudazu MavHOSUNl MyHocabam auux ouud bepuimacan. HvHu UKKALA UPHATUWOA XAM MABHOOOULIUK
Kamopuodazu dapua cy3 (rexcema) obup-oupuea mavHooow 0ebd xapaiadu. Maxorada acauoa MavHOOOULTUK
Kamopudazu bapua cy3 oup-oupuea MavHOOOW dMac, OAIKU MALHOOOUWNUK KYPUIOBUHU XOCUL KUTY8YU XAD
oup cy3 0OMUHAHMA2A MABHOOOWL IKAHAUSU acoclab bepunean. JleKcux MabHOOOWNUKHUHE MAMOUUIU
CY3108UUHUHE HYMKUL MAKCaody ea3ugha maiabu Ounan MavHOOOUIUK KAmopuodeu OOMUHAHMAHURE YPHUSA
Kypuiogoazu Oupop cy3nu mauiad uuiamuuuoar ubopam 3KkaHiueu Kypcamub oepuieaH.

Kanum cyznap: mavHoOOWNUK, MABHOOOWIUK KAMOPU, OCHOMAMUE MAbHO, KOHHOMAMUE MAbHO,
Kyuumua Oyex, OOMUHAHmMa, Kypuios.

Annomauus. B cmamve packpuléaemcs Xapakmep CMbICI0GOU C6A3U  MedcOy Clo8aMu 8
CUHOHUMUYECKOM pAdY. feneHue neKcuvyeckou CUHOHUMUU 21YO0KO U3YYEHO 8 Y30eKCKOM S3bIKO3HAHUU.
O0Hako HU 8 MPAOUYUOHHOU TUHSBUCMUKE, HU 8 CUCEMHOU JUHSBUCIUKE CeMAHmuiecKoe OmHOWeHue
MedHCOY CNOBAMU CUHOHUMUYECKO20 psioa YEmKo He 8ulsagneHo. To ecmb 8 000Ux HANPAGIEHUSX 6Ce CO6A
(nexcemul) 6 CUHOHUMUYECKOM DOy CHUMAIOMCS CUHOHUMamu. B cmamve ymeepoicoaemcs, umo He 6ce
C0BA 8 CMBICIOBOM pPAOY CUHOHUMUYHBL Opye Opyey, a Kajxcooe Clo8o, obpasyiowee OKpyicenue,
cunoHuMU4HO domunanme. [loxkaszano, wmo npuHYUN JEKCUYECKOU CeMAHMUKU 3aKAI0YAemcs: 8 moM, 4mo
2080PAWUL UCHOTIL3YEM CTI0BO 8 KOHMEKCIE 6MECTO OOMUHAHMbL 8 CMBICIOBOM PSOY 8 C653U mMpehosanuem
peuesoll yeavto U 3a0ayeil.

Knwouesvie cnoea: cunonumus, CUHOHUMUYECKUU PO, OeHOMAMUBHOe 3HAYeHue, KOHHOMAMUBHOe
3HAYEHUe, CMbICIOBOU OMMEHOK, OOMUHAHMA, OKPY’CEHUE.

Abstract. The article reveals the nature of the semantic connection between words in the synonymic
series. The phenomenon of lexical synonymy has been deeply studied in Uzbek linguistics. However, neither
in traditional linguistics, nor in system linguistics, the semantic relationship between the words of the
synonymous series of the line has been clearly identified. That is, in both directions, all words (lexemes) in
the synonymic series are considered synonyms. The article states that not all words in the semantic series
are synonymous with each other, and each word that forms the environment is synonymous with the
dominant. It is shown that the principle of lexical semantics is that the speaker uses the word in the context
instead of the dominant in the semantic series in connection with the requirement of the speech goal and
task.

Keywords: synonymy, synonymic series, denotative meaning, connotative meaning, semantic shade,
dominant, environment.

Kupum. Cy31ap opacuiard MabHOIOLUIHK —XOAMCACH “Y36eK THIIM JIeKCHKOIOTMACH” acapuia
npod. A. X0KHUEB TOMOHHJAH KOMIIOHEHT TaxXJIMJI YCYJIMIa acoclaHuO aHua aHWK Ba Oatadcwn EpurHnran
[3]. By kuT001a MaBHOIOMI CY3IapHH “OMp-OMpUTa SKWH MabHOJM CY3Jap” NIYHHHTIEK “Oup Xui €ku oup-
Oupura sKMH TyuryHua udopaioBum cys3nap” ned Tappuduam TYFpu Oynmaciauru adtunaau [3, 235-0.].
UyHkr “WUKKH €KW YHAAH OPTHK CY3HHHT y3ap0 CHHOHMMJINTMHU Oelruiamiga MabHOJATH SKUHJIMK acocra
oJIMHaAWUraH Oyjca, y Xojja MabHOCH OWp-OMpura »kynaa sIKAH cy3jaap OwiaH Oupra, KMCMaH Oyicana
MabHOJA SKUHIUTU OOp Ccy31ap XaM CHHOHMM Je0 KapaJiIlu Kepak Oynanu. MacanaH, KyaIMoK, UIICAUMOK,
AHCUTIMAUMOK, MUPHCAUMOK, UPHCAUMOK, UPUAUMOK, UMWAUMOK, XAXOAAMOK, XUXULAMOK, Xe-XeldMOK,
KAXKaAx1amMoK, NUKUPIAMOK, KUKUPIAMOK CY3MapUHUHT MabHOCHIA, Kail Tapaxana 0yIMacHH, SKHHIIK 00p.
JlexuH OyJlapHMHI XaMMacH Y3apo CHHOHMM nAe0 OViMaiiau. ByHu orcuimaiimox OWIaH RUKUDIAMOK,
KaxKkaxaamox OWIaH Kukupiamox CY3JIapuHu KuEcllaraHjga XaMm aHuK ce3um MymkuH” [3, 236-0.].
“CuHOHAMIIApHH OeNTHiIaNIIa cy3 OWauprad TYIIyHYaHH acocra OJIMII MabHOHH acocra OJIMIIAaH Oupop
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ad3a/UIMKKa 3ra dMac, Xarro, Oy HyaHu TYrpu ne0 XaM OyiaMmaiau. ACoCHi Aaaui cudaThia MyHH alTHII
kudosk, xXap KaHmall cy3 TymyHua udomanmaiiBepmaiiid, JeKWH y MabHOra sra OyiaauM Ba TyIIyHYa
ndonanamaiinguran OyHaail cy3map Oupop MabHOCH OMJIaH Y3apo CHHOHMM Oynuinu MyMKHH. MacaiaH,
xamma, 6apua, 6apu OIMOULUIAPH, OaLIU, DAPAKATLIA, KOUUL, MACAHHO, OapuH, sua(He), yima(He), maxcuH,
cannamuo YHIOBIIAPH, UCTAK OWIANPYBUYH 30pa, wlosio, Kowiku, Kanu (Kanu sHou, Kanu 30u) cy3napu Ba 0.”
[3, 236-6.]. Illynra kypa mpod. A. X0knueB UKKH EKH YHIAH OPTUK CY3HHHT MabHOIOIUIUTHHNA OeriIamiia
MabHOTa aCOCHAHWII TYFPH HYN SKaHIWTHHU aWTHO myHmaid ned &3amam: “VIKKM €KW yHAAH CY3HU y3apo
CHHOHUM KWJIaguTaH Hapca Oy cy3map CEeMaHTHK CTPYKTYpacHIardn acoCHi KUCMHHHT, STbHH JIEKCHK
MabHOHUHT OHMp XWIIUTH, JIGKCUK MabHOHH I03ara KEITHpaIuTraH KOMIOHCHTIAPHHUHT (CeMajapHHUHT) OUp
xun Oymummaup” [3, 237-6.]. Hemak cy3nap opacuparn MabHOJOUUIMKHH BYKyAra KEITUPYBUH OMHI
JyFaBUi MabHOHMHT SIKUHJIMTH 3Mac, Oup Xwumuruaup. A. XoxkueB my ¢ukpra acocinanud OyHnail neinu:
“Arap JekcuKk MabHO (cemema) Omp xmima OynMaca, CHHOHMMITUK XaKHa TalUpUIl MyMKUH OYymMaiian.
MacainaH, xapamox, OOKMOK, MUKUIMOK, MEPMUIMOK, MYHMOK CY3IapH, YMyMaH OJTaHja, ‘‘OMpop Hapca
€K TOMOHTa K¥y3-Ha3apHU HYHAITUPMOK, Ky3 TalUIaMOK  MabHOCHHH Owngupaau. JIekuH mepmuimox,
MUKUIMOK, MYHMOK CY3TIapyu YMyMaH “Kapanr’ MabHOCHHH 3Mac, OajKu Ky3 oiMaraH XOoJiaa OYIHIIHH, K3
TUKKaH xoJjatna Oymumam Omnaupanu. Jlemak, OymapHUHT MabHOCHIA “Ky3 y3MaraH Xoina, Ky3 THKKaH
X0J1/1a” KOMITOHEeHTH (cemacu) 6op. Kapamok, 00KMOK CY3JIapHHHT MabHOCHIa Oy KOMITOHEHT HYK. Jlemak,
Kapamox, 60KMOK, MUKUIMOK, MEPMUIMOK, MYHMOK CY3TIapH ¥3apo aMac, 0amKku Kkapamox OWIiaH OOKMOK Ba
MUKUIMOK, MEPMUTIMOK, MYHMOK CY3mapu ¥y3apo cuHOHUM Oymamu” [3, 237-6.]. Cy3map opacumaru
MabHOJOUUIMKHUHT Oy TaJIKWHHM XOJUCAHUHI MOXMSATUHHM aH4Ya aHWK Kypcatud Oepca-ma Oy Kapamia
9BTHPO3JIM OUp HyKTa O60p. MabHOmOII cy3nap udoaa cemacu (KOHHOTATHB MabHOCH) OWIIaH (hapKjIaHaIH,
ndoma cemacu dca cemema Tapkuomura kupagu [1, 60 — 61-6.]. lllynra xypa MabHOIOMI CY3map JTyFaBHid
MabHOCH (cemeMacu) OMp Xuil cy3nmap ned TaJKuH KWIMHCA YIApHUHT (QapKid >KUXAaTH aHuK OyiMaii
Konaau. bunobGapun MabHOmOWmI cy3mapHu “THINIYHOCIMK TEPMUHIAPUHUHT HM30XJIM JIyFaTH Jard KaOu
“IeHOTaTHB MAabHOCU OMp XWJI, KYIIMMYa MabHO OTTEHKACH, YCIyOuid OVEFH, KYJUTaHUIIIAaTH XyCYCUSITH Ba
m.K. Oenrminapu OwnaH dapkinanaaurad cyzmap” [4, 88-0.] cudaTtuma TalKuH KWIHIN CY3Jap OpacHIarud
MabHOJIONUIMKHUHT MOXUSITHHY SIHAJIA aHUKPOK Ba YYKYyppOK 04O OepuIra XHu3MaT KUJIa/Iu.

Acocuii KucMm. A. X0XHEB CY3HUHI KOHTEKCTIa BYXKY/ra KejJaJuraH MabHOCH OwWiiaH OoIIKa cy3ra
MabHOJIOMI OVIIMIIMAA MabHOJONUINKKA KupuTMaiinn. XKymnanan y myHaai é3aau: “Jlekcuk MabHO OWiiaH
KOHTEKCT/Ia peaulaliaJiiTaH MabHO acoCHIa CHHOHUMIIMK XOcui Oynmaiiau. Mucon: — Madamuneos uxkku
xaghma 6ypyH menune akamuu yaoupou... — Llynoau oycmum. Duou yHune y3unu UyK KUIMACAK, CeHU XaMm,
menu xam euou (I1. Typcyn). Muconna emox dhebnn “YynaupMoKr” MabHOCHAA KyIlaHraH. JIekuH yHUHT Oy
MabHOCH KOHTEKCTJAarMHa peauIallsanTH, SsbHU Oy MabHO €MOK CY3WHHHT JIEKCHMK MabHocu 3mac. lllyHra
Kypa, emox (Gebau yroupmox (pebau OwnaH cuHOHUM Oyma onMaiaum” [3, 239-0.]. C¥y3map opacuuaru
MabHOJONIUIMKKA TapaJurMaTHK Xoawca cudatuaa EHAAMWIca YWHIAHAM eMOK Ba YIOUpMoOK CY3lapu
MapajurMaTuk (JJMCOHWH) MabHOAONI 3Mac. bBHPOK  THIIIYHOCTHKIA  CY3JMApHUHT KOHTEKCTYyal
MabHOJOUUIATH XaM 3bTHpod 3Tminamu [4, 61-0.] buHOOapuH KOHTEKCTIA BYXKy/Ara KejlaJuraH MabHOCH
OwiaH OOIlIKa cy3ra MabHOJIOII OYJiaJurad Cy3HU WIMUN afaOuériiapia alTHITaHUICK KOHTEKCTyal MabHO-
Jot cy3 f1ed aTam Makcaara MyBO(UK.

A. X0KHeB JIEKCHMK MabHOIOUUIMKHUHT KYII MAbHOIMIMK OWJIaH MyHOCA0aTHHA XaM 04u0 Oepaju.
YauHr &3ummuda “Kyn MabHOMH CY3IapHUHT MabHO MUKIIOPH Xap XWJI OV MyMKUH, TEHU 0ab3u CYy31ap
WKKH-Y4 MabHOTa, 0ab3u cy3iap xKyJa Kyn MabHora sra Oynaau. bynnait cy3map Oomka Kynm MabHOIHU CY3
OuiaH MabJIyM OUp MabHOCH EKM MabHOJIApHUAA CHHOHUMIIMK XOCWI 3Taau. Macanas, mosa, cog, begybop,
mycaghgho cy3napuHUHT Xap Oupu Kym mabHouW. JlekuH ynap (akar OMp MabHOCHIA — “‘YaHT-FyOOpIaH
Xonu” neraH MavHocHaa y3apo cuHoHUMIUp” [3, 239-0.]. TwimyHoc Kym MabHONH CY3iap OUpaH OPTUK
MabHOCHIA MabHOJOII OVIIMIIM MYMKWHJIUTHHHA aWTHO (GUKPUHU Nalwuiall YYyH aioxudd, aupum Ky
MabHOIIM CY3JAPUHUHT MabHOJOUUINTUHE MHCOJ KeNTHpaau. YHUHT (ukpuya Oy cy3nmap yd MabHOCHIA
MabHOJOMI: 1) ¥3ura Mycrakui, OolIKajdapaaH xoju, 2) Oomkanapaad Gapkiau xoija, y3ura xoc, 3) Oori-
KaJlapHU KyIIMai, Y3uHA MycTakmi Xoiza [3, 240-6.]. Onum k1 MabHOIU C¥3 OUp MabHOCH OWMJIaH MabiIyM
oup cy3 €xu cy3iapra, Oolika OMp MabHOCH OMIJIAH SHA MabJiyM OHMp cy3 €Ku cy3apra MabHOMOII OYIIHIITH
MYMKHHJIUTHHA Kaia Km0 V3 GUKPUHU KYTT MabHOIMH Oumupmox, GEbIMHUHT MabHOJIONUINTH acoCHIa
namuiaian. By GebIHUHT AKyHUCa emKa3zMOK MAbHOCUAA TY2AMMOK, MY2aLIAMOK, MAMOMAAMOK, MAMOM
KWIMOK, a0o Kuimox (hewmapura, uui, easuga 6a uly KaOUiapHu amaned OUUPMOK, 0axNCO Kelmupmox
MabHOCUAA OAXNCAPMOK, A00 3MMOK, YPUHAAMMOK, OVHOUPMOK, YMAMOK, Oadxco Kuimox (Gebiuiapura
MabHOJOII OyIuIMHY aiTanu [3, 240 — 241-6.].

SCIENTIFIC REPORTS OF BUKHARA STATE UNIVERSITY 2023/1 (95) 267



https://buxdu.uz
LINGUISTICS

A. X0KHeB MabHOIOILIAK KATOpUra myHmail Taspud Gepamm: “Y3apo CHHOHHMHK MyHOcabaTia
Oynran cyzmap (MabHOCcHa OWpPIWK OYiraH cy3nap) CHHOHUMHUK KAaTOPHU XOCWJ KWIAAW: VUUH, PAKC;
SAHSAUW, XAMOo, HOMYEPU, YamoK, aiam, eaiaba, 3apap, manmana, myzappapusm 8a 6.” [3, 241-6.].

A. XoXHeB MabHOIOUI Cy31ap MabHOBUU OWp XWUIMKIAH TalIKapH y3ura Xoc Qapkiapra Xxam
ATaUTUHU KypcaTtud Oepamu. Y Oy xakna mryHaait ne6 é3amu: “CrHOHMMIIAp CEMAHTHK CTPYKTypacuaa Oup
XU OYAraH KUCM, OMPIAIITHPYBYH JIEKCUK MabHOJMAH TAITKApH sTHa OOIIKa KHCMIIap Xap OWp CHHOHMMIA
y3ura xoc, Oomkacugaruaad Qapknd Oynaau. AHa my ¢apkiap CHHOHUMIApAAH Xap OUPUHUHT THIIAA
SIIAIIMHN, TWIIA Xap OWPWHWHT KYIUIAaHWIN YpHWUHU TabMmuHiavan” [3, 241-0.]. OmuMHUHT E3ummda
MaBHOJIOMI CY3TApHUHT y3apo GapKiIn XyCyCUsITH KyHuaarniapaan noopar: 1. MabpHO oTTeHKacuaaru ¢apk.
V3apo cunoHMM Gynran cysnmapiaH GMpH KymIMMuYa OTTEHKATA 3ra 6Y/IMaciury, GONIKACH Jca KaHJaimup
OTTEHKara sra Oy MyMKHH. 2. MabHOZAONI CY31Iap BaKT, XapakaT, OeNrd, MUKIOpP, KaOunapaa ylnapHUHT
xap Ompuma OSNTHHHWHI Japakach Xap Xwi Oynmumm MyMKuH. 3. MapHOmom cy3map sMonnoHan OVEKka
6¥y1ran MyHocabaTHra Kypa 3apo (hapKIaHHIIM MyMKHH. Y3apo MabHOIOMNI OYIIraH Cy3IapHUHT 6ab3HIapH
SMoLMOHAN OVEKIM Oynuimm, alipumiapu 3ca SMONMOHAN OYEKKa sra OYIMaciuru MyMKHH. DMOILMOHAT
OV€xmM MabHOMOWm cy3map camowmii €k wKoOWd sSMommstHn (cambmii €ku  mwKoOWid MyHOcaOaTHH)
omnaupuImmra Kypa xam y3apo (apkianamu: 1) mkobuil sMmonmoHan OVEKIH cy3map, 2) canOuii SMOIMOHAT
6yéru cysmap. 4. Y3apo MabHOZOW GY/IraH cy3map MabiyMm OHp yciyOra Gyaran MyHocaGaTHra Kypa Xam
Oup-Onpunan GapKIaHWUIIA MyMKWH. SIBHE MabHOIOMI C¥3 yCIyOHHMHT MabiyM OWp Typwura owuj OYIHIIN
€kn ycny0 HyKTaWm HaszapuaaH Oerapad OYymumm MyMKuH. 5. MabHOAONII CY3lIap WYHA IUATEKTal
XyCyCHATra sra Ccy3 OYIMIIM MyMKHH. 6. VY3apo MabHOMOMI Cy3/1ap KyJUIAaHWII Aapakachra Kypa
(dapKIaHuIKM SHHU 0ab3UCH KEHI KYJUIAaHUINM, OOIIKACH 3Ca KaM KYJUIAaHWIIM MyMKHH. 7. MabHOmOII
cy3map MabiayM Oup cy3nap Owinan Omprka onuil €KUM OMpHKa OJIMACIUTH, MabIyM dPKUH €KU TYPFYH C¥3
OupuKkMaIapuaa KyJulaHa OJUII €KH KYyJUTaHa OJIMACIIMK XYCYCHSATH OWIaH XaM ¥3apo (apKJIaHUIIA MyMKAH
[3, 241 — 244-6.]. Bup MabHOJONUIMK KaTOPUIArU cy3iap KYpHO YTHITaH XyCyCHUSTIAPHUHT OUTTACH EKU
Oup HeuTacura Kypa y3apo dhapkiraHum MyMKuH [3, 244-6.].

A. XoxueB xap OWp MabHOJONLIMK KATOpPHAA Iy KATOPAArd CY3JMapHUHT MabHOMONLIUTHHU
OCNTHJIOBUM acOCUi Cy3 MaBXya OYJIUIIMHU Kaha Kuiud yHM Kyhunarnda taBcuduiaiau: “CHHOHUMHK
KaTop Oup Hewa cy3iaH ubopar OYIUIIMAaH KaThH Ha3ap, yHAa OUp Cy3 acocuil, Iy CHHOHUMUK KaTOPHHHT
XapakTepuHHu OenrwioBun cy3 Oymaam. by cy3 gomuHanta ne6 ropurunaau. CHHOHMMHUK KAaTOPHUHT
YyerapacHHW Oeiruiaija, UIYHWHTASK YHAArd xap Oup CY3HHHT V3ura XOC XYCYCHSTHHH OYHIIJIA Iy
KaTop/iard JOMHHaHTaHU (acocuil cy3HM) TYFpu Oenrmiam MyXuM poilb YihHaigu” [3, 245-6.]. Omum
JOMUHaHTa KyiHuaaru Oenrunapra sra e xucodbmnaiinu: 1. JloMrnHaHTa CHHOHUMUK KaTtopJaru ymymuid (6up
X)) OYnraH MabHOHHM Xyla aHWK Hudonamaimu. JlOMUHAHTala CHHOHMMHK KATOpJAru cy3lapra Xoc
YMyMHi MabHO aHUK U(oJaIaHUIK caba0lii CY3IapHUHT ¥3ap0 CHHOHUMIIMTHHY Oenruiaiia (CHHOHUMUK
KaTOPHUHT YerapacHHM OeNTHIIalla) JOMHHAHTa acocra OJMHAIU, OolmKa cy3iap Oup-Ompura Kuécnas-
Maian, Oanku pomMuHaHTara KuécmaHaau 2. CHHOHUMHK Karopja MabHO XaKMHU OOIIKaTapHUKUTA
HUCOaTaH KeHr OyiaraH cy3 AoMuHaAHTa xucoOysaHaau. 3. benrmHuM papaka HyKTau HaszapuaaH
dapknaiiuran cysiapaaH uOopaT CHHOHUMHUK KaTopna OenruHM HopMan (HeWTpai) napaxana udomanaii-
JUTaH C¥3 JOMUHAHTa OYyaim. 4. lomuHaHTa yciayOra HucOaTaH HeWTpan Oynanu. 5. CHHOHUMUK
KaTropja 3MoIlMoHan OVEKka HucOaraH (apkiaHajurad cysimap OyiraHuga 3MoIMoHan OYEKKa HucOaTaH
HelTpan OymraH cy3 aomuHaHta Oynmaau. 6. CHHOHMMHUK KaTop MAHWAJeKTal XyCycHsTra Oymnrax
MyHocabaTura kypa y3apo ¢apkiaHagura cysnapaad noopat Oyiranuaa agabuii THITa XOC C¥3 JOMHUHAHTA
oynanu [3, 245 — 246-6.]. CHHOHMMUK KaTOpJAAru acocuii c¢y3 (IOMUHaHTa) KypuO YTUIraH XycycusTiapura
Kypa ¥3 KaTopuaard OoIka cysiapra HucOaTaH KeHI KyuiaHaau [3, 246].

dunonorus ¢akynpTeTn Tanabanapu yuyH &3mnrad “Xo3upru y30ek agaOuil Twnn” gapcnurd [2]na
cy3nap opacujard MabHOAOLIIMK X0AUCAacura TH3UM cudaTuaa CHAAMIMO MabHOIOL OUPIUKIAP TYPyXU
JIEKCUK-CEMaHTHK TypyXJallga OXHUPTd TYJATaHWII cudaTHAa CEMAaHTHK MHUKpOCHCTeMa ned atamagd [2,
108-6.]. 1. PaxmaTysuiaeB MabHOAOUUIMKHNA A. X0XHEB KaOM TalNKUH Kuaau: Tuia OUpIMKIapUHUHT aliHU
OMp MabHOHM aHIVIATMINM acoCHIA TYPYXJaHUIIM  cuHouumuss pAevwnagu [2, 108-6.]. Tummrynoc
MabHOJIONIUIMK JIyFAaBUIM OHWpIMKIApAa XaM, IpaMMaTUK OWpIUKIapAa Xam MaBKyIJIUTHHA Kala Kuiuo
IIyHTa Kypa MabHOAONUIMK HWKKH XWiI OVIWINIMHA aWTaanu: IyFaBUH MabHOAONUIMK Ba TPaMMaTHK
MabHOIOUUIMK. JlyFaBuil MabHOAOLUIMKHM ¥3 HaBOaTHia y4 Typra axpartamu: l. JIeKCHK CHHOHUMHS —
JIEKCUK OWPJIMKIAPHUHT Y3ap0 CHHOHMM OYIWIIN: My2ambup, auép, Kye, makkop kKabu. 2. dpazeonoruk
CUHOHUMUS — (ppa3eosoruk OMPIMKIAPHUHT ¥3ap0 CHHOHUM OYIWIIN: UIOHHUHS ERUHU A1A2aH, OYp2aHuHe
KV3unu Kypean KabOu. 3. JIeKCHK-(ppa3eoJOrMK CHHOHHUMMS — JICKCHUK OUpJIHK OuinaH (pa3eosoruK
OMPIMKHUHT ¥3ap0 CHHOHUM OVIIUIIH: OCOHSUHA, XAMUPOaH KUl cygypeanoai kabu [2, 108-0.].
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Hapcinukaa cy3map opacuzard MabHOJOIUIMKKA (JIEKCHK CHHOHMMUSTa) Kyiupgaruda Tabpud
Oepragn: JlekceManmapHUHT (JIeKCOCEMEMATapHUHT) alHu OWp MabHOHM aHTJIATHIIHN aCOCHIA TYPYXJIaHHUIITH
JIeKCUK CUHOHUMUS Aednnann. Macainal, s1K08, daneaca JeKCeManapu XO3UPru Y30eK THIuAa Oup JIyFaBUid
MabHOHM aHrjaragu (“mmékmac”), myHra kKypa ynap ¥y3apo cuHoHuMm [2, 108-6.]. Tawpudman cyur
MaBHOJOII CY3JapHUHT Gapkin skuxarura TyxtanuHagu. L. PaxmarymraeBHUHT ¢UKpHYa MabHOJIOII
CY3/apHHUHT “aifHi OMp MabHOHW aHTJATHINIMHU MabHOJA TEHT KeIWMI /e0 TYNIyHHII spamaiau. Xap oup
CHHOHHM, Y10y CHHOHUMHS KaTOpU yYyH yMyMHH MabHO Y3aHUJAH TallIKapH, Y3WUra XO0C MabHO KUppacura
ara Oymmmu MymknH. CHHOHUMIIAp OMp-OMpHAaH aHTIATTaH MabHO KHUppacura kKypa, ycmyOuit Oaxocura
Kypa, HyTKHil XocnmaHum Oenrucura kypa (6up €kum Omp Hewa xmxardgan) dapx kmimamun” [2, 109-6.].
Kypunanuku onum MabHOIOWI cy3map y4 xuxaTnaH ¢apkiaHagn aed xucobmaigu. Japciukna mabHO
KHppacH >KuxaTuaaH (apkiaHaguran cysiap uaeorpaduk cMHOHMMIAp 1e0 artanagu. Mucoa Tapukacuia
KyMJIalaH HAFMOK, Ba TYTIAMOK, CY3JIapH KENTUPHIUO YIapHUHT QapKu KyWnaarnda M30XIaHaiai: “HuFMOK
XaM, TYIJIaMOK XaM aifHi OMp MabHOHH — “OMp KOHra »xamjaMOK "HH aHIJIaTaju, JEKHH TYIUIaMOK OJAHA
KaMJIallHA 3Mac, OaJlKkd yruO TypuO >KaMIlalllHU aHrJIaTajad, WUFMOK (EBIMHUHT MabHOCHAA dca OyHIal
kuppa WYk’ [2, 110-6.]. Omum ycnyOuit 0axo skmxaTnaH ¢apKIaHYBYM MabHONOINI CY3JIapHH yCIyOui
cuHOHUMIIap Ae0 ataiian. YHUHT é3ummya: “Xap OMp CHHOHUMUS KaTOpH OAaTha: a) yCIyowid 6axo ceMacu
Oerapad JiekcUK OUpPJIUKHU Ba 0) ycinyOuit 0axo cemacu Oerapad OyiamaraH JIKCHMK OUPIMKHU Y3 WUuTa
omaan. MacainaH, 03, agpm, bawapa, wexpa CAHOHHMHUS KaTOpHIa f03 JekcemMacu Oertapad, KolraHIapuia
3ca KONTaHiapuaa yciayowmit 6axo OYptud Typamu. CHHOHUMIIapaa ycayOuil 6axo WKKW xui Oymamm: 1)
WXKOOUI: orcunmaimor, mabaccym KUIMox JIEKCeManapuaard kaou; 2) canluii: agpm, bawapa, upsicaimox,
MUPHCAUMOK, umuwaimox, nexcemanapugaru kaow”  [2, 110-6.]. Kypunaguku Il Paxmatysiaes
TOMOHHUJAH KyJUlaHraH ycioyOui 0axo TepMuHM Ma3MmyHaH A. X0XKHEB HIUIATIaH 3MOIMOHANT OYEK
TEpPMUHHTA TYFpHU Kenaau. busHuHrya smonuoHan 0YEK TepMUHHN Oy XOAWCAHUHT MOXUSITHHU aHUKPOK aKC
STTUPaX YyHKH MabHOJOWI Ccy3lapaaru Oy KyIIuMua MabHO CY3HHHI yclyOra MyHOCa0aTHHH 3Mac,
CY3IIOBUMHUHT XUCCHIA MyHOCa0aTHHH M(OaTai Iu.

III. PaxmarymiaeB HYTKHH XOCHaHWIN OEITHCH JKUXATUIaH (apKIaHyBUH CY3MapHU HYTKUI
cUHOHUMIIap 1e0 araiu. Y HyTKUH MabHOJOILI CY3JIapHM Kydumaruda wu3oxjanau: “‘MacanaH, 103, Oem,
agpm, bawapa, yexpa CAHOHMMIIADHJAH 103 JIKCEMACHHHHI WIUIATWIMIIM HYTK KYpPHHUIILIapu Oyiirmua
yerapaJlaHMarad, oem, agm, bawiapa JIeKceMalapu acocaH Cy3JallyB HYTKHMIA, uexpa JIEKCeMacu acocaH
Oamuuii HyTKIa nnmarwiagy” [2, 112-6.]. KypuHaguku onuM HYTKUH CHHOHUMIIAP JETaH]a MabiyM HYTK
yciyOura XocjaHraH MabHOJOII Cy3iapHu Haszapaa Tyrrad. lllyHra kypa OyHaait MabHOIOII cy3aapra
HUcOaTaH yciIyOui CHHOHUMIIap TEPMUHUHM KYJIIall Makcaara MyBopHK Oynapau.

[II. PaxmaTyisiaeB MabHOMAOIL CY3IapHUHT MabHO KHPpPAcH, yCiIyOuil 6axo Ba HYTKUI XOCIaHHUIIHMIa
acocyiaHi0 MabHOJONUTMK KaTOpUIard JOMWUHaHTara Taspud Oepamu: “/lomunanTa ned, onatia, JEKCHK
MyHJapIKacu 0apya CHMHOHMUMIIApU YYyH yMyMHH, yciyOmii Gaxocu Oertapad, yMyMHYTKKa XOCJIaHTaH
Oupnuk TaHnaHaau. MacanaH, 03, Oem, agm, bawapa, uexpa CUHOHUMHA KaTOpuAa 103 JIEKCEMacH
nomuHanTa” [2, 112-6.]. OnuM goMuHAHTaHU Oenruiad OJIMII MabHOJOMNI CY3JIap JyFATHHU TY3WIIa KaTTa
axamusITra STajJlMTHHH, YyHKH MAabHOJOIUIMK KAaTOpH JIyFaTJaH Iy JAOMHHaHTa acoCHaa KOW OJIHIIH
XaMmJa MabHOJIOLUIMK KaTOPH aHIJIATTaH MabHO LIy JOMHHAHTA acOCHJIa TabpU(IaHUIINHN E3a11.

X. HepmatoB Ba P. PacynoB ToMoHmMmaH &wiraH “Y36ek THIM CHCTEM JIEKCHKOIOTHsCH
KYJIJIaHMacHJia JiekcemMa ceMemacu atam (neHortarus), udopa (koHHOTaTHB) Ba Bazuda ((PyHKIHOHAI)
cemarnapuaad noopar ned xapanaau [1, 58 — 63-0.]. “Udoxna cemanapu geranna cemMeMa TapKUOMIAry aTaml
ceMacu/iaH TalIKapu TYpJd KyIIMM4a MabHOJapHH (yciyOmil OYEKHU, maxcui MyHOCaOaTHH, KyJJIaHWII
JIOUPACHHM) aHIJIATyBUM cemajiap TymyHuinamu” [1, 60-0.]. Aram Ba Basuda cemanapu Oup xuj, udomaa
cemacura Kypa QapkinaHaauras cysiap opacuaa MabHOJOLUINK MyHOca0aTH MaBxy[ J1eb Kapanaau (HapBOH
— IIOTH; AUKAOP — KaMOJl — 4expa — 103 — 0eT — aT — Oarapa — Typk kabu cy3nap Katopu Muconuzaa) [1, 89
— 91-0.]. Myammuduapausr ¢Gukpuya cys3yiap (JeKkcemaliap) opacujard MabHOJIOILIMKHUHI HUKKU TYypH
MaBXy.: 1) “MabHOJOUUIMKHUHT Oapda THIIIIYHOCIAp TOMOHHIAH IAK-ITyOXacu3 aXpaTWiIaguraH Typu —
ceMeMacH TapkuOuaaru artam Ba Basuda cemanapu Oup Xwi, UoAa cemManapu 3ca Xap Xl Oyiran
nexcemanap” (103 — 0et — adT — Oamapa — Typk Katopu kadu) [1, 105-0.] , 2) “Hapca-Oyiom, Oenru, Xxapakar-
XOJIaTHU Typiin4ya napaxkanad udonanoBuu [HMHHH]| — [dakamok] — [rymak] — [06omna] ... kaOu Jiekcemayap
rypyxu” [1, 108-0.]. UKKKMHYM TypAarn MabHOBUH MyHOcabaTHH Myayuindiaap Ma3MyHUH AapakalaHHII
(rpagyonumust) MmyHocabaTu 1e6 aTaiian Ba Oy MKKU Typ MabHOBHI MyHOCAOaTHUHT (QapKUHHM KyWuaarnda
n30XJaiau: Acocuii apkK IIyHAaKy, MAbHOJOIIIMK KATOPUAATH JIEKCEMATapHUHT aTall ceManapu Oup Xui,
Oup Typaaru Hapca-OyroM, O€IrH-XyCycHsT, XapakaT-XoJaTHU aHmiatanu. [lapakamaHumn kaTopuia 3ca
YMYMHI atail cemajiapy Oup Xuil, JEKHH YyJlIap MabiyM OUp CEMaHHHI TypJU JapakalapruHd udoaanaiam.
Macanan, [auHHH]| — [9akanok]| — [rymak] Katopuaa “EIMTHUHT MUKIOpPH CEMach mapakalaHaiu.
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MabHOIOUIIMK Ba JapaKaJlaHWII KaTOpJIapu OpacHIard HKKUHYM (apK LIyHJAKH, MabHOJIOILIHK
KaTopuaary jJexcemainap y3apo udoma cemanapu owmnad dapkimanaan. Jlapaxananum Kkaropruaa 3ca 0y mapt
amac [1, 108-6.]. Aitau maiitaa Myammuduap JapakalaHHUII cy3Iap Opacuaard MabHOBHH MYHOCAOATHHHT
MabHOJOLUIMKIAH OOIIKAa Typu cudaTuaa Kapaluild XaM MYMKHHJIMTHHA aiTuO Kylupgaruda Xysoca
yukapaau: AnbaTta, JapaskalaHUII KaTOpJiIapH MabHOAOLUIMKHUHI OHMp Typu cudaThia KapaaaauMu EKu
JIMI™® napuunr 6up Typu cubaTiia ypraHuaaguMu, Oy anoxuna TaakKuK KHIMHAIMraH Macanaup [1, 110-
0.].

Kynnanma myammdiaapyn MabHOIONUTMKHUHT OUPHHYHN TYPH XaKuJa cy3 roputranaa “MabHOIOIIIIK
MyHOca0aTIapuHU TYIHK Ba aTpodinda TaAKUK KHIIUII Y30€K TN JIEKCceMalapu ceMeMacH TapKHOWIaru
ndpona cemanapu (MHIEPEeHT KOHHOTALMS CeMalapuHH) YpPraHWIl HMKOHHATHHHM TYFOUPAAUTaH MYyXUM
omumaup” neb €3amm [1, 106-0.]. byHnaii cemanap KaropuaaH >KymijajaH KyHuaarwiap YpuH onagu: 1)
mKoOMi €xu canmdmii 6axo €kn MyHOcabaT cemanapy; 2) IeKCEMaHUHT KYJUIAaHWII JOWPACHHU OENTHIOBYN
cemaap (“‘cy3nanryB HyTKUra Xoc”, “KUTOOMILITUK”, “KyTapI/IHKI/IJ'II/IK” “FaI/IpI/IOI[I[I/II/IJ'II/IK” “Ha3Mra Xociuk”,
“MabiayM Oup Tomda HyTKHra XOCIHUK (apro, >kapros)”, “meBara Xociuk” Ba 0.); 3) JeKCeMaHHMHT IaBpra
MyHOcabaTuHU MQogaoBun ceManap (“dCKUpraHivk’, “SHIWINK”’, “YTa 3aMOHaBUIIWK” Ba X. K.) [1, 106-
0.]. Jlemax MabHOMONIINK KaTOPUAATH Cy31ap Typiau-TyMaH udoaa ceManapu OwinaH dhapKiIaHaIm.

Kynnanmaga MabHONOUUTMK  KAaTOpUJAard JIOMUHAHTara Kyiuaaruda TaBcud — Oepuianu:
MabHOIOUUIMK KATOPNAPUHUHT YMyMHH XyCyCHUSTJIApUIaH [IMKKAaTra Ca3o0BOpPH IIYKH, Oy KaTopiap,
anbaTTa, OuTTa OOII JeKceMa (IoMHHaHTa) arpoduaa oupnamaan. bor lekceMaHUHT XyCyCHATH ITYHIaKH,
Oy JIeKCeMaHUHI ceMeMacu TapkuOumarn wudoaa cemamapu MabHOJONLIMK KaTopuja OCNTHIaHTaH,
olauHIamTHpuiarad udona cemanapura Hucbatan 6edapk (Hedtpan) 6ynaam [1, 106-6.]. JJoMuHaHTaHWHT
MyxuM Oenrunapu cudatuma Kyiunarmiap Kypcatwiaan: 1) Oomr JeKCeMaHnHT Ma3MyHH Katopiaru Oapua
Oomika JiekceManapra HucOaTtaH kamOaralpok Oynamu; 2) OOII JIeKCEMaHWHT KYJIJIAHWIN JIOMpacu Ba
MUKJIOpY KaTopJaard OoIlKa JiekceMaapra HucOaTaH KeHT Ba Ky Oynaau; 3) 0ol JiekceMa HYTK IIIapOUTH
Tajyabu OWJylaH WCTaraH BakTla y3 MabHO TypyXuaard O0apda Cy3HU anMmaiutupa onaaw; 4) Oomr jexcema
MyaisiH KYIIIIM4a BOCHTajIap OMIIaH 3 KaTOPUAAry JISKCeMaJapHUHT KyImM4a udo/a ceMalapuHu aHTIaTa
onanu; 5) MabHOJOIUIMKKA HUcOATaH KaTTapoK OYJiraH JISKCHK MapajurMara — JIeKCeMaJapHHHT Ma3MyH
TypyXura Iy MabHOJIOIIUIMK KaTopuaark Oour jekcemarnHa kupau [1, 107-6.].

Kynnanmana myraBuii Oupnukiap (Jekcemanap)aH TAIIKWI TONAaguraH MabHOAOLLIMK KaTopiapu
XaMHIla OYUK OYJIMINU alThnagu. “SIbHM MabHOOIUIMK KaTopjapyd OMPHUHUYUIAH, JaBp TaKO30CH, HYTK,
KaMUAT TalaOu acocuaa TYIIUPWING OOpHIIH MyMKHUH. IKKMHYKIAaH, MABHOIOIUIMK KaTOpJapyu HYTKHHHT
aTtam Oupiukiapy, ¢pa3eojoruk uodopaijap, MyCTaKWI JISKCEMa CEMEMAaIapuHUHT TypJiapy, sicaMa cysiap,
Cy3 OupHKMaiapu, CY3JIapHUHT HYTKHA Ky4Ma MabHONApU OwinaH OornmaHuO, ¥3 KATOPUHU HYTKUH
MabHOJIONUIMK (KOHTEKCTyal CHHOHUMMSI) BOCHTANapy Ouian keHrantupuod copamu”™ [1, 107 — 108-6.].

ANTHUAraHIapaad KypUHAIUKU JIEKCUK MabHOJOLUTMK XOAUCAcH Y30€K TWILIYHOCIUKIA aH4a dyKyp
Vpraawirad. BUpoK aHbaHaBUH THIIIIYHOCTHKAA XaM CUCTEM THJIIIYHOCIHMKIA XaM MabHOIOLUINK KaTOpHU-
Jard cy3jaap opacujard MabHOBHMH MyHOca0aT aHUK o4yuO OepwimaraH. SIbHM MKKana HyHaIMIIA Xam
MabHOJIONIUIMK KaTopuiard Oapua cy3 (Jiekcema) Oup-Oupura MabHOAOM 10 Kapanaau. Acinaa MabHO-
JOLUTMK KaTopuiaru Oapuya cy3 Oup-Oupura mMabHOIOLI 3Mac, OalKy MabHOAOIUIMK KyPIIOBHHH XOCHII
KWJIYBYH Xap Oup c¥y3 JOMHHAHTara MabHOAOIAMp. MacanaH (03 — uexpa — bOawapa CY3napuHU OJIHO
Kypcak uexpa Ba Oawiapa Cy3mapuHU MabHOAOII 1e® OynMaian 4yHKH Oy cy3nap HyTKIa Oup-OupwHH
anMaiuTapa onmaian. Mucon yuyH Yexpacudan uyp é2unadu ranvpa uexpa CY3WHHMHT YpHUTA Oauiapa
cy3unu Ky1ab 6ynMaiinu. Exu akcunua Bawapacuea Kapazum xeamaou Tanuaa 6auiapa CY3UHMHT YPHUTa
yexpa Cy3uHM uNLIaTHO OYiMaiau. boiika Oup MabHOMOIUIMK KATOPUHH OJNIMO KYpcak: odam — Kuuiu —
UHCOH — Kumca — bawap. By KaToplaru Kuwu, UHCOH, KuMca, bawap CY3NMapuHU ¥3apo MabHOAONI ae0
OynMaiinu. Macanan KyWuaard ramnjga WMHCOH CY3WHM Kuwiu, Kumca, Oawap cy3napugaH Oupu OwiiaH
anMaiItupud Oynmainn: Hucon — 0Oy Oyuénune aszusy MmyKappam Xuikamu, Maedcyoomiap uduod
capsapuoup. Hynku uHcon cy3uda uxicobutl KymapuhKuIuk MavHOCU OVIUO Kuuwiy, Kumca cyziapuoa 6y
Kyuumya MavHo uyK, obawap cyzu nosmux ycaybea xoc” [5, 154-6.]. Jlemak MabHONOLUIMK KaTOpPHIOArd
MabHOJIONUIMKHUHT XYCYCUSTH KyWWJarnda: MabHOJIONUIMK KYPIIOBUHHM XOCHJ KHJIYBYM CY3JIapHHHT Xap
OuMpHu IOMHHAHTara MabHOIOLI OYJINMO CY3/I0BUM HYTKHH Makcaay Basua Tanabu OwiaH JOMUHAHTAHHHT
VpHura KypioBaaru Oupop cy3Hu Tanna® wnmaraau. Cy3moBurM JOMHHaHTa HQoaaigaraH TyIIyHYaHU
mwxobuil OYEK OmnaH iyrupuO mdonanamiHu McTaca KypIIOBIArd WXoOWH OYEKImM cy3HH, canlOuil OYEK
OwinaH ubomanaliHd ucTaca cajgOuid OYEKau cy3HH, Oamuuiiuk OYEéruHM H(ogaaMoKuu Oyica Oamuuit
OYEéxm Ccy3HU (MacallaH ocMoH CY3W YpHHTA camo cy3uHM) Kymmadmu. C¥3m0BuM NOMWHAHTA OWIAMpraH

> JlyraBuii MabHO TYpyXH.
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TyIIyHYaHH Kymumua 0Yéxcus ndomamaMokun Oyica HJOMUHAHTAHUHT V3uuu Kymmabmu. Ly ypuama X.
HewmaroB Ba P. PacynoBHuUHT “Oomn JlekceMa HYTK MIAPOWTH TanaOM OWJIaH WMCTaraH BakTAa ¥3 MabHO
rypyxyaara Oapua CY3HH anMmamThpa onaau’ [eraH (Qukpura MyHocabaT OWJIAMPHII JIO3UM.
MabHOJOUUTUKHIUHT MOXUSTH OOII JIEeKCEMaHMHI Y3 MabHO TypyXuIard Oapua Cy3jiIapHH aaMaiiTHpa
ONIUIIN/A dMAc, aKCHHYA OOIIKa JeKcemanap (KypIIoB XOCHI KHITyBUM JIEKCEMallap)HUHT OOl JIeKCeMaH!
anMamrapumuaanip. Macanan FO3u Kypcun Tanuna cy3iI0BYM Oawiapa CY3u YpHUTA 103 CY3WHH KyIJIaraH
nes onmMaiimu3. by ramna o3 cy3u Kypumox c¥3u Tabcupuaa canbuii 0YEk xacO straH. bawapacu Kypcun
ramujaa 3ca /03 Cy3u YpHUTA Oauiapa CY3W KyJutaHraH neiimm3. UyHkm Oy KOHTEKCT Oauiapa CY3WHUHT
MabHOCHTa MOC.

Xyaoca kuinub aWTraHja, JyFaBUH MabHOMOIUIMK Karopuiaru Oapya cy3 ¥3apo MabHOJIOII 3Mac,
0aJKd MabHONOLUIMK KypIIOBHHH XOCWJ KWJIaAMTaH Xap Oup cy3 noMmuHaHTara mabHOomoml. Cy3ioBun
HYyTKHA Makcaay Basuda Tamabu OwiaH JOMHWHAHTAaHWHT YpHHUTa KypIIOBIaru OWpop CYy3HU TaHmad
nnaraan. CY37I0BYM JOMHHAHTa OWIAMpraH TyHIyHUYaHH Kymumua OYEkcu3 udomamamorum Oyica
JOMUHAHTAHUHT Y3UHU KyJUIaUIu.
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